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Uvod
Ktoré cudzie jazyky zvolit pre moje dieta?

Deti Ziju dnes v navzajom presietovanom svete. Globalne procesy a nové ko-
munikacné technologie prinasaju u deti zmeny pri pouzivani jazyka. Vsedny
den aj celkom malych deti dnes formuju média, multikulturne a multilingvalne
okolie. Anglictina pri tom ¢asto stoji na prvom mieste a prenika, aj vzhladom na
kazdodenné pouzivanie modernych technologii, skoro automaticky do detskej
slovnej zasoby.

Tento podstatny obrat je vyzvou aj Sancou. Dobré znalosti anglického jazyka sa
Uz stavaju normou. O to dolezitejSie je dnes premyslat nad tym, ktoré cudzie
jazyky maju pre Vase deti popri anglictine a aj vzhladom na ich buducnost
vyznam. Nemcina ako cudzi jazyk ponuka detom na Slovensku mnozstvo sanci
a moznosti.

Tato brozurka ma informovat rodicov, ale aj pedagdgov o tom, ako mézu svoje
deti podporovat a ako im mozu zmysluplne pomahat pri uceni sa cudzieho ja-
zyka, informovat o tom, preco je nemcina perspektivnym cudzim jazykom a aké
materialy a projekty su k dispozicii pre vyucbu nemeckého jazyka.




Dnesne deti

AKko sa meni svet méjho dietata?

Vase deti, ktoré su zvedavé a otvorené ziskavaniu novych skusenosti, su uz
davno konfrontované s modernymi informacnymi technologiami a v sovislosti
S nimi so zmenou jazykovych narokov.

V poslednych rokoch sa prave u dnesnych 5-12-rocnych deti internet a pocitac
udomacnili ako kazdodenne vyuzivané spotrebné meédia. Mnohé skoly uz dnes
maju k dispozicii interaktivne tabule a elektronické triedne knihy. Socialne sie-
te ako Youtube alebo Facebook sluzia ucitelom a skolam na sprostredkovanie
informacii a ziakom na zabavu. Deti sa na internete a na svojich cestach, ale aj
v ich kazdodennom zivote stale ¢astejsie stretavaju s inymi kultUrami a s ludmi
s inym rodnym jazykom. Je jedno, ¢i uZ je to v rodinnom prostredi, v materskej
skole, na zakladnej skole alebo v susedstve: zmeneny zivotny priestor deti si
dnes vyzaduje viacjazycnost. Deti sU nastastie podstatne spontannejSie a prag-
matickejSie pri rieSeni prekazok v komunikacii ako my dospeli. NajlepSou reak-
ciou na tieto zmenené podmienky je podla Eurdpskej komisie zacat ¢o najskor
s vyucthou najmenej dvoch cudzich jazykov.

Etapy jazykoveého vyvoja
AKymi fazami prechadza moje dieta pri objavovani jazyka?

@ Jazykova orientacia sa u ¢loveka zacina uz pred porodom.

@ Asi od druhého roku Zivota dieta vedome ziskava jazykové vedomosti.

@ Vo veku Styroch rokov ziskava zakladné StruktUry materinského jazyka.

@ Cudzi jazyk bez prizvuku je mozné osvojit si do veku Siestich rokov zivota.
@ Do puberty je mozné bez namahy nadobudnut syntax a morfologiu jazyka.
@ Pocas procesu ucenia sa jazyka by dieta malo ziskat dostatok prilezitosti
vyskusat si nau¢ené v socialnej interakcii, napr. s u€itelom ¢i so spoluziakmi.

@ Chyby sU vyvojovymi krokmi na ceste osvojovania si jazyka a malo by sa
s nimi narabat s trpezlivostou. SU prirodzenou sucastou ucebného procesu.



English first — alebo nie?
Ako je to s poradim jazykov?

\V/ nasich skolach sa uci anglictina ako prvy cudzi jazyk v presvedceni, ze tento
jazyk sa uci lahko a ako globalny komunikacny prostriedok zabezpeci detom
dobré predpoklady pre buducu kariéru, v studiu i povolani. Pritom sa vsak uz
nepocita s tym, Ze sa budu pohybovat predovsetkym na regionalnej Urovni, kde
sU potrebneé iné jazyky ako je anglictina a ani s tym, ze angli¢tina na prvom mieste
v poradi jazykov dokazatelne nepriaznivo vplyva na motivaciu ucenia sa dalsich
cudzich jazykov. Ak sa vsak iny cudzi jazyk v pociatkoch ucenia sa cudzich
jazykov v protiklade s tym sprostredkuje spoésobom, ktory je vhodny pre deti
a ma trvaly efekt, mozno si vytvorit pozitivny pristup k tomuto cudziemu jazyku
a jeho kulture. S anglictinou potom mozno zacat v ¢asovom posune asi troch
az styroch rokov, a sice s trochu vacsou intenzitou tak, ze v ziadnom pripade
nedojde k obmedzeniu ciela v dosiahnuti kompetencného stupna v anglictine,
o ktory sa usilujeme. Popritom aj ucitelia opatovne referuju o tom, Ze deti, ktoré
zacinaju s velmi logicky stavanym nemeckym jazykom, to v buducnosti maju
[ahSie s u¢enim sa dalSich cudzich jazykov.
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Moja uloha
Nakol'ko vyznamna je moja Uloha rodica?

@ Rodic¢ia maju byt adresne informovani o cieloch a obsahu vyucby cudzich
jazykov od ranného veku a aj o jej psychologickych predpokladoch. Pravidelne
by mali ziskavat poznatky o vyvoji a pokroku ich dietata v uceni. Len v tom
pripade mo6zu dostatocne porozumiet procesu vyucby, byt jeho sprievodcom
a podporovat ho.

@ Rodicia sa nemaju pokuosat ovplyviovat ich deti pri procese vyucby takym
sposobom, Ze opravuju ich chyby. KorektUry chyb zostavaju v kompetencii vy-
chovavatelov a ucitelov, vykonavaju sa velmi cielene a zdrZanlivo, aby dieta

nezneistili a nerusili ho v jeho hovorovom prejave.
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Dolezita je predovsetkym Vasa Uloha trpezlivého sprievodcu, ved aj pri osvo-
jovani si materinského jazyka u Vasich deti ste v prvych rokoch prejavovali
trpezlivost. Rodinné oslavy, pocas ktorych maju deti ,predviest” svoje nové
poznatky, nie sU zvacsa vhodné na to, aby dietatu bez strachu poskytli pozitivny
pristup k novému jazyku. Situacie a zazitky, v ktorych mozno novoziskané ja-
zykové vedomosti spontanne vyuzit, sU naproti tomu ovela vhodnejsie.

Mnohé materské Skoly na Slovensku uz dnes ponukaju niekolko hodin nemciny
do tyzdna. Tam, kde to tak nie je, m6zu sa rodicia spojit a ziadat popri ponuke
anglictiny aj nemcinu. Spolocne presvedcte riaditela Skoly, aby ponuku cudzich
jazykov rozsiril tak, aby Vase deti priamo z toho profitovali.
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Preco nemcina?
Co ponuka nem¢ina ako cudzi jazyk méjmu dietatu?

UCit sa nemcinu znamena pre Vase deti uCit sa Zivy jazyk, ktory ako materinsky
jazyk pouziva viac ako 100 miliénov udi. Ako cudzim jazykom nim okrem toho
hovori dalsich 55 milionov [udi.

Nemecko a Rakusko patria medzi slovenskymi Studentmi v ramci Studijnych po-
bytov k najvyhladavanejSim destinaciam.

Priblizne Stvrtina slovenskych vyrobkov sa predava prave do Nemecka.
Nemecko je najdolezitejsim obchodnym partnerom Slovenska, preto aj slovenski
zamestnavatelia logicky potrebuju zamestnancov hovoriacich po nemecky. To
isté plati aj pre 3000 nemeckych a rakuskych firiem posobiacich na slovenskom
pracovnom trhu, ktoré znalost nemciny ako druhého cudzieho jazyka popri an-
glictine velmi ocenuju.

Narasta aj pocet nemeckych a rakuskych turistov na Slovensku, rovnako ako
pocet slovenskych turistov v nemecky hovoriacich krajinach. Navyse leZi pra-
covny trh nemecky hovoriacich krajin priamo pred dverami a bez obmedzenia
sa otvoril pre véetkych obcanov EU. Zaujem tam je prirodzene predovéetkym
o odborné pracovneé sily, ktoré ovladaju jazyk krajiny.




Abeceda cudzich jazykov
Aké stupne rozliSujeme pri uceni sa cudzich jazykov?

Postup ucenia sa cudzieho jazyka sa deli do stupniov a zacina sa stupnom Al. Pre
kazdy z tychto stupniov je presne zadefinované, co ten, kto sa jazyk uci, zvladne.
Tieto stupne sU zhrnuté do Spoloc¢ného europskeho referencného ramca pre
jazyky. Referencny ramec umoznuje stransparentnit a vzajomne porovnat na-
dobudanie jazykovych znalosti, vyuzivanie jazyka a jazykové kompetencie Zia-
kov a deli sa na tri kompeten¢né Urovne:

A (zaklady pouZzivania jazyka), B (samostatné pouZivanie jazyka) a C (pokrocilé
pouzivanie jazyka).

Tri kompetenéné Urovne sa d'alej delia do Seststupriovej skaly:

A Na tomto stupni je Vase dieta schopné predstavit seba a inych, inym ludom
polozit otazky tykajuce sa ich osoby, rozumie jednoduchym vetam a vie ich
pouzit. Ale Ziaden strach — pravdepodobne budete este vSetkému rozumiet.
AB Vase dieta sa bude ale pomaly zlepSovat a dokaze sa dorozumiet v jed-
noduchych rutinnych situaciach, pri ktorych ide o elementarnu a priamu vymenu
informacif o déverne znamych a beznych veciach.

BE Teraz by to uz pomaly pre Vas mohlo byt kritické, lebo Vase dieta je uz pri
ceste do nemecky hovoriacej krajiny v stave jazykovo zvladnut vacsinu situacii.
A mozZno sa sami seba stale CastejSie pytate, ¢o prave Vase dieta povedalo.
Tip: najneskor v tomto momente by ste mali zacat navstevovat kurz nemciny.
BB Nerozumiete uz, ¢o Vase dieta hovori? Nebojte sa, je to normalne, lebo
\Vas dorast je teraz v stave sa tak spontanne a plynule dohovorit, Ze bez vacsej
namahy na oboch stranach je schopny viest rozhovor s rodenym hovorcom. Ak
ste vSak nenasledovali nasu radu zo stupna B1, pravdepodobne ste uz zmeskali
moznost drzat s nim krok.

CHE Medzicasom ste si zakupili nemecko-slovensky slovnik, aby ste Vasmu
dietatu rozumeli, lebo teraz uz Vase dieta porozumie Sirokému spektru narocnej-
sich, dlhsich textov a dokaze zachytit aj implicitné vyznamy. Vie sa spontanne
a plynule vyjadrovat, bez toho, aby muselo zjavne castejSie hladat slova
a dokaze ucinne a flexibilne pouzivat jazyk v spolo¢enskom aj profesionalnom
Zivote alebo v ramci svojho vzdelavania a Studia.




CB Srdecne Vam blahozelame. Teraz uz Vase dieta rozumie prakticky vsetkému,
o Cita alebo pocUva, dokaze sa spontanne, velmi plynule a presne vyjadrit a aj
pri zlozitejsich situaciach zdo6raznit jemnejSie vyznamoveé nuansy.

Ked sa deti ucia v Skole cudzi jazyk, v optimalnom pripade dosiahnu na konci
Skolskej dochadzky kompetencnU Uroven B. V materskej a zakladnej Skole sa
deti pohybuju na stupnoch Urovne A1 a A2. Na studium v Nemecku sU napr. po-
trebné znalosti nemciny na stuprioch Urovne B2/C1. Preto tu plati: ¢im skor, tym
lepSie. Lebo o ¢o skor Vase deti zacnu s ucenim sa nemciny, o to vacsia je prav-
depodobnost, ze na konci Skolskej dochadzky dosiahnu kompetencny stupen B.
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Nase skusky
Mo6ze moje dieta robit skusku v Goetheho institote?

Deti a mladez mézu v Goetheho institUte urobit skusku na Urovni A1, A2 a B1.
Goethe-Zertifikat AE: Fit in Deutsch 1 je skuskou z nemciny pre deti a mladez
vo veku od 10 do 16 rokov. Potvrdzuje celkom jednoduché znalosti a zodpoveda
prvému stupnu Urovne Al.

Goethe-Zertifikat AB: Fit in Deutsch je skiskou z nemciny pre deti a mladez vo
veku od 12 do 16 rokov. Potvrdzuje elementarne jazykoveé znalosti a zodpoveda
druhému stupnu Urovne A2.

Goethe-Zertifikat BE je skUskou z nemciny pre mladez a dospelych. Potvrdzuje
samostatné pouzivanie jazyka, zodpoveda tretiemu stupnu Urovne B1.

Skusky mozno vykonat v Goetheho institute v Bratislave alebo u kooperacnych
partnerov, ktori ponukaju skusky na celom Slovensku.
Viac informacii o nasich skuskach najdete na www.goethe.de/bratislava.
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